
www.carosatelier.nl

ENGELSE HAAKSTEKEN 
IN HET NEDERLANDS

Op het internet zijn ontelbaar veel leuke (gratis) haakpatronen te vi nden. 
Helaas zijn er hiervan ook veel in een andere taal geschreven. Voor be-
ginnende haaksters kan dat een probleem zijn. Heb je eindelijk een leuk 
patroon gevonden, je wol gekocht en je haaknaald in de hand en dan zit je. 
Want wat betekenen al die verschillende haaktermen nou in welke taal?

Wist je dat Amerikaanse en Engelse haaktermen ook weer verschillen van 
elkaar? Een Double Crochet is in het Amerikaans bijvoorbeeld een stokje 
maar in het Engels betekent het een vaste. 

Lekker verwarrend dus! Gelukkig zetten we bij Caro’s Atelier alle 
Amerikaanse en Engelse haaktermen voor je op een rij. Zo kun jij aan de 
slag met je haakproject!

Nederlands Amerikaans Engels
Losse (l) Chain (ch) Chain (ch)

Halve vaste (hv) Slipstitch (sl.st) Slipstitch (sl.st)

Vaste (v) Single srochet (sc) Double crochet (dc)

Half stokje (hst) Half double crochet (hdc) Half treble (htr)

Stokje (stk) Double crochet (dc) Treble (tr)

Dubbel stokje (dstk) Triple crochet (trc) Double treble (dtr)

Driedubbel stokje (ddstk) Double treble crochet (dtr) Triple treble crochet (trtr)

Reliëfstokje voor (rstv) Front post (fp) Front post (fp)

Reliëfstokje achter (rsta) Back post (bp) Back post (bp)



Nederlands Engels
Haken Crochet

Haaknaald Crochet hook

Lus Loop

Toer Row/round

Steek Stitch

Magische ring Magic loop

Overslaan Skip

Keren Turn

Verminderen Decrease (dec)

Meerderen Increase (inc)

Sluiten Join

Lossenruimte Chain space

Omslag Yarn over

Alleen in achterste lus Back loop only

Alleen in voorste lus Front loop only

Goede kant Facing good side

Eindigen met End with

Afhechten Fasten of
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